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Rozdziat |

Kwadrans przed pierwszg, po serii nieudanych eksperymentdéw,
pelne napiecia oczekiwanie zostato wreszcie wynagrodzone i w bezbarw-
nym ptomieniu palnika Bunsena'! nagle rozbtysta piekna, szmaragdowo-
zielona smuga na dowdd, Zze odczyn chemiczny potrafi zmieni¢ barwe
ognia. W tej chwili triumfu, doktadnie za kwadrans pierwsza, z sasied-
niego podwoérka wdart sie dzwiek katarynki, a réwnoczesnie uleciaty cata

powaga i skupienie. W ciepty marcowy dzien okna byty ™ o
. . keji - .
szeroko otwarte. Do klasy na skrzydtach wiosennej bry- Czas akeji - wiosna, marzec

zy wleciata muzyka. Kataryniarz przygrywat beztroska, wegierska melo-
die w marszowym tempie, co brzmiato tak radosnie, tak silnie
przywotywato atmosfere Wiednia? Ze cata klasa miata ochote sie
usmiechnaé i niektérzy nie oparli sie tej pokusie. W palniku Bunsena zie-
lony wezyk wcigz poruszat sie wesoto, przyciggajac uwage kilku chtopa-
koéw z pierwszych tawek. Pozostali wygladali przez okna, z ktérych widaé
byto dachy sasiednich doméw. W oddali, na zegarze koscielnej wiezy po-
tyskujgcej w ztotym potudniowym storicu, duza wskazéwka wspaniato-
mys$lnie przesuneta sie w kierunku liczby dwanascie. Kiedy wygladali
przez okna, wraz z muzyka do sali docieraty inne gtosy. Piszczaty klakso-
ny przejezdzajgcych powozdéw, na jednym z podworek stuzaca podspie-
wywata melodie odmienng od tej, ktérg grat kataryniarz. Cata klasa
zrobita sie niespokojna. Niektérzy grzebali w ksigzkach na swoich taw-
kach, ci bardziej porzadni wycierali staléwki pidr. Boka zamknat futerat
z czerwonej skory na maty katamarz kieszonkowy, urzadzenie tak

! Palnik Bunsena — rodzaj palnika laboratoryjnego; sktada sie z podstawki z do-
pltywem gazu i metalowej, pionowej dyszy w ksztalcie rury. W tej dyszy miesza sie gaz
i powietrze. Obecnie palnik wykorzystuje sie w budownictwie, np. do lutowania rur
miedzianych.

2 Wiederi — obecnie stolica Austrii, a w czasach, w ktérych dzieje sie akcja ksigzki —
monarchii austro-wegierskiej, do czaséw obecnych uwazany jest za $wiatows stolice
muzyki. Mawia sie, ze w Wiedniu powietrze przesycone jest muzyka.
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sprytnej konstrukcji, ze atrament nigdy sie z niego nie wylewat, z wyjat-
kiem sytuaciji, gdy chowato sie je do kieszeni. Csele® zebrat luzne kartki,
ktére stuzyty mu za ksigzki, poniewaz Csele, bedac elegantem, nie zwykt
trzymac pod pacha catej swojej biblioteki, jak inni, ale przynosit tylko nie-
zbedne strony, starannie rozprowadzajac je po wszystkich zewnetrznych
i wewnetrznych kieszeniach; Csénakos* w ostatniej tawce ziewnat jak
znudzony hipopotam; Weisz® wywrdcit kieszenie na lewg strone i wysy-
pat wszystkie okruszki pozostate po babeczkach, ktdére podjadat kawatek
po kawatku z kieszeni miedzy dziesigta a pierwsza. Geréb® zaczat szuraé
nogami pod tawka, jakby miat zaraz wstaé; Barabas’ bezceremonialnie
roztozyt na kolanach cerate, uktadajgc na niej ksigzki wedtug rozmiaru,
anastepnie $ciggnat jg rzemykiem tak mocno, ze tawka zaskrzypiata, a on
sam poczerwieniat — w skrdcie, wszyscy szykowali sie do wyjscia i jedy-
nie nauczyciel nie uswiadamiat sobie, ze za pie¢ minut bedzie po wszyst-
kim. Spogladat tagodnie ponad gtowami mtodziericdw i rzekt:

— Co sie dzieje?

Zapad?a cisza. Martwa cisza. Barabas puscit rzemien, Geréb wsunat
nogi pod siebie, Weisz poprawit kieszenie, Csénakos zastonit usta dtonia,
zeby ukry¢ ziewniecie, Csele zostawit kartki w spokoju, Boka szybko scho-
wat czerwony katamarz, z ktérego natychmiast po kontakcie z kieszenig
zaczat wyciekad piekny, niebieski atrament.

— Co sie dzieje? — powtdrzyt nauczyciel, a wszyscy siedzieli bez ruchu.
Potem spojrzat w okno, przez ktére radosnie dobiegata melodia, jakby nie
podlegajac szkolnej dyscyplinie. Ale nauczyciel spojrzat surowo w kierun-
ku katarynki i powiedziat:

— Csengey?, zamknij okno!

A Csengey, znany jako maty Csengey, prymus z pierwszej tawki, wstat
i podszedt do okna, aby zamkna¢ je z powazng, surowg ming. W tym sa-
mym momencie Csénakos wychylit sie z tawki i szepnat w strone matego,
jasnowtosego chiopca:

Csele — czytaj: ,czele”.

Csdénakos — czytaj: ,czonakosz”.
Weisz — czytaj: ,wejs”.

Geréb — czytaj ,gereb”.

Barabds — czytaj: ,barabasz”.
Csengey — czytaj: ,czengej”.

© N o u A w
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— Uwazaj, Nemecsek®!

Nemecsek odwrdcit sie i spojrzat na podtoge. Obok niego toczyta sie kul-
ka papieru. Podniést jg i rozwinat. Po jednej stronie napisane byto:

Podaj do Boki!

Nemecsek wiedziat, ze to tylko adresat, a wtasciwy list znajduje sie po
drugiej stronie kartki. A Nemecsek zdecydowanie byt cztowiekiem honoru
inie chciat czytaé listu skierowanego do kogos innego. Zwingt wiec papier
w kulke, poczekal na odpowiedni moment, wychylit sie w lewo miedzy
dwoma rzedami tawek i szepnat:

— Uwazaj, Boka!

A teraz Boka spojrzat na podloge, czyli zwyczajowe miejsce przekazy-
wania wiadomogci. Rzeczywiécie, papierowa kulka potoczyta sie. Z drugiej
strony kartki, czyli z tej, ktérej blondyn Nemecsek honorowo nie prze-
czytal, napisano:

Zbidrka o trzeciej po potudniu. Wybory prezydenckie. Ogtosic.

Boka schowat papier do kieszeni i docisnat stos spakowanych ksigzek.
Wybita godzina pierwsza. Zegar elektryczny zaczat dzwonié i teraz nawet
nauczyciel wiedziat, Ze lekcja sie skoriczyta. Zgasit palnik Bunsena, przy-
dzielit zadanie domowe i wrdcit do pracowni przyrodniczej, skad za kaz-
dym razem, gdy otwierano drzwi, wypchane zwierzeta oraz wypchane
ptaki spogladaty szklanymi oczami, a w kacie skromnie, ale dostojnie stat
najstraszliwszy ze strasznych eksponatéw — pozdtkty szkielet cztowieka.

Cata klasa pospiesznie wyszta z sali. W przestronnej, kolumnowej
klatce schodowej rozbrzmiewat dziki rumor, stabnacy dopiero wtedy, gdy
wysoka postaé¢ nauczyciela wkraczata w hatasliwy ttum uczniow. Wte-
dy zawodnicy przyhamowywali, nastepowata chwila ciszy, ale gdy tylko
profesor znikat za rogiem, wyscig rozpoczynat sie od nowa.

Z bramy wybiegata gromada dzieci. Potowa na prawo, potowa na lewo.
Gdy wérdd nich pojawiali sie nauczyciele, uczniowie $ciggali czapki. I tak
wszyscy suneli zmeczeni i gtodni po jasnej, stonecznej ulicy. W ich gto-
wach byto jeszcze troche oszotomienia, ktére powoli rozpraszato sie na
widok licznych wesotych i zyciodajnych scenerii oferowanych przez ulice.
Niczym mali, uwolnieni wieZniowie chtoneli $wieze powietrze i storice,

® Nemecsek — czytaj: ,nemeczek”.
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Chtopcy az podskoczyli.

— Hurra! — krzyczeli wszyscy w czerwonych koszulkach i unosili wiécz-
nie w powietrze.

Wddz gestem nakazat cisze.

— Musze cie jeszcze o co$ zapytad. Nie sgdzisz, ze chtopaki z ulicy Pawta
domyslaja sie, ze jeste$ z nami?

— Nie przypuszczam — odpart $wiezo upieczony porucznik. — Nawet jes-
li ktérys z nich byt tu ostatnim razem, gdy przypinali czerwong kartke do
drzewa, nie mégt mnie zobaczy¢ w ciemnosci.

— Czyli mozesz wej$¢é tam do nich jutro po potudniu?

— Bez problemu.

— Nie bedg nic podejrzewaé?

— Nie. A nawet gdyby tak byto, nie o$mielg sie nic powiedzieé, bo wszy-
scy tam sie mnie bojg. Nie ma wsrdéd nich ani jednego odwaznego!

Wysoki gtos nagle przerwat rozmowe:

— A wtasnie, ze jest!

Rozejrzeli sie dookota. Feri Ats zapytat ze zdziwieniem:

— Kto to méwi?

Nikt nie odpowiedziat. I znéw rozlegt sie piskliwy glos:

—Wiasnie, Ze jest!

Teraz styszeli wyraznie, zZe gtos dochodzit z korony wielkiego drzewa.
Zaraz potem gatezie zaczely szelescié, co$ zagrzechotato i zatrzeszczato
posrdd lisci, a chwile péZniej z drzewa zszedt maty blond chtopiec. Gdy
zeskoczyt z ostatniej gatezi na ziemie, spokojnie otrzepat ubranie, stanat
prosto jak tyczka i odwaznie spogladat na zdumiong grupe Czerwonych
Koszul. Nikt nie odezwat sie stowem, tak zaskoczeni byli wszyscy nie-
spodziewanym matym gosciem.

Geréb pobladt.

— Nemecsek! — wykrztusit z siebie przerazony.

A maty blondyn odpowiedziat:

—Tak. To ja, Nemecsek. I nie pytajcie, kto wziat ze zbrojowni flage
chtopakdéw z ulicy Pawtla, ja to zrobitem. Tutaj jest. Ja mam noge jeszcze

~ mniejsza od nogi Wendauera. I mégtbym siedzie¢ so-

Nemecsek - odwaga ‘ bie cicho, mégtbym zostaé na drzewie, az wszyscy nie
podjdziecie, bo czekam tu od wpdt do czwartej. Ale kiedy Geréb powie-
dzial, Ze nie ma ws$rdd nas nikogo odwaznego, pomys$latem sobie:

,D0s$¢ tego. Pokaze wam, ze wsrdd chtopakdéw z ulicy Pawta znajdzie sie
kto$ odwazny, choéby taki Nemecsek, szeregowiec!”. No i jestem, prosze
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bardzo, podstuchatem catg narade, odebratem naszg flage, teraz rébcie
Ze mna3, co chcecie, pobijcie mnie, wyrwijcie mi flage, bo nie mam zamia-
ru jej oddaé. No dalej, $miato! Jestem sam, a was dziesieciu!

Dostat wypiekéw na twarzy, gdy przemawiat. Roztozyt rece, w jednej
z nich trzymat matg flage. Czerwone Koszule nie mogly otrzasnaé sie ze
zdumienia i tylko patrzyli na tego matego blond chlopaka, jakby spadt
znieba pomiedzy nich, chtopaka, ktdéry dzielnie i gto$no krzyczat im prosto
w twarz, z wysoko podniesionym czotem, jakby miat dos¢ sity, by pokonaé
caly oddzial, z dwoma silnymi P4sztorami i Ferim Atsem.

Jako pierwsi odzyskali zimna krew Pasztorowie. Podeszli do matego
Nemecska i ztapali go za rece. Mtodszy Pasztor stat po jego prawej stro-
nie i juz siegat, by wyrwad mu z reki flage, gdy cisze przetamat gtos Fe-
riego Atsa:

— Stéj! Nie ruszaj go.

Pasztorowie spojrzeli na wodza ze zdumieniem.
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Kilku chtopcédw pytato:

— A co z Gerébem?

— Nic — odpowiedziat spokojnie Boka. — Porozmawiamy o tym in-
nym razem. Na razie skupmy sie na wygraniu bitwy. Ale zanim wydam
rozkazy, musze ztozy¢ oswiadczenie. Jeéli jest miedzy wami jakas$ nie-
zgoda, zapomnijcie o niej. Niech pogodzag sie ci, ktérzy sa poktdceni.

Zapadta cisza.

— No wiec? — pytat prezydent. — Nikt z was nie jest zty na kogos?

Weisz nie$miato powiedziat:

—Z tego, co mi wiadomo...

—No, do rzeczy!

—To... Kolnay... i Barabas...

Boka spojrzat na Barabésa.

— Czy to prawda?

Barabas zarumienit sie.

— Tak — odpart — bo Kolnay...

Kolnay wtracit sie:

—Tak... bo Barabés...

— Macie natychmiast sie pogodzi¢ — skarcit ich Boka — albo was
stad wyrzuce! Mozemy walczy¢ z wrogiem tylko wtedy, gdy nas taczy
przyjazn!

Zwasnieni koledzy odwrdcili sie do Boki i niechetnie podali sobie reke.
Ledwo uécisneli sobie rece, gdy Barabas przemdwit:

— Prezydencie!

— 0 co chodzi?

— Mam jedna uwage.

—Tak?

—Ze... ze jedli przypadkiem Czerwone Koszule nas nie zaatakujg, to...
wtedy... znéw mégtbym by¢ zty na Kolnaya, bo...

Boka spojrzat na niego wzrokiem, ktéry mégtby zabijaé:

— Milcz!

I Barabdas zamilkt. Ale zto$¢ wcigz w nim siedziata i wiele by dat, Zzeby
méc w tym momencie walngé miedzy zebra Kolnaya, ktéry usmiechat sie
radosnie...

— A teraz — rzekl Boka — szeregowy, podaj mi plan wojny!

Nemecsek ustuznie siegnat do kieszeni i wyjat kartke papieru. To byt
plan wojny, opracowany przez Boke dzisiaj po obiedzie.
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Plan wojny byt nastepujacy:

Rozlozyt go na kamieniu, a chtopcy skupili sie dookota. Wszyscy z nie-
cierpliwoscig czekali, aby zobaczy¢, gdzie zostanie przydzielony i jakg role
otrzyma. A Boka zaczat objasniaé plan wojny:

— Shuchajcie uwaznie! Skupcie sie na rysunku! To mapa naszego im-
perium. Wedtug relacji szpiegdw wrdg zaatakuje réwnoczesnie z dwdch
stron: z ulicy Pawta i ulicy Marii. A teraz po kolei. Dwa ™ ,
kwadraty z literami A i B to dwa oddziaty wyznaczone ‘ Boka - plan wojny
do obrony wejscia. Oddziat A sktada sie z trzech ludzi pod dowddztwem
Weisza. Oddziat B réwniez sktada sie z trzech ludzi pod dowddztwem Le-
szika. Wejécia od ulicy Marii bedg bronié¢ kolejne dwa oddziaty. Dowddca
oddziatu C jest Richter, dowddcg oddziatu D jest Kolnay.

Jaki$ glos sie wtracit:
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sie jako szpiedzy. Jeszcze inni prosili o zgode na ogladanie walki. Ale na
to nie pozwolono nikomu. Surowym dekretem BoKi ogloszono, Ze brama
musi by¢ zamknieta na poczatku bitwy, a straznicy ponownie jg otworzg
dopiero wtedy, gdy wrdg zostanie przepedzony.

Wszystko trwato tylko kilka minut. Chtopcy rozbiegli sie, gdyz mu-
sieli by¢ na placu doktadnie o drugiej. Kwadrans po drugiej teren wokét
gimnazjum byt juz pusty, sprzedawca takze sie spakowat i tylko szkolny
wozny, ktéry cicho popalat fajke przed brama, kilkukrotnie odezwat sie
kpigco do sprzedawcy:

— No, dlugo tu miejsca nie zagrzejesz. Zrobimy porzadek z tobg i tym
twoim szmelcem!

Sprzedawca ,plastra miodu” nie ktopotat sie odpowiedzig, tylko wzru-
szal ramionami. Byl w swoim mniemaniu wielkim panem, na gltowie
nosit czerwony fez> i nie miat zamiaru zniza¢ sie do poziomu zwyktego
woznego, zwtaszcza gdy czul, ze szkolny woZzny moze mie¢ racje.

Doktadnie o godzinie drugiej, kiedy Boka w czerwono-zielonej
czapce w barwach chlopcéw z ulicy Pawta pojawit sie u bramy placu,
cata armia staneta w szeregu na $rodku parceli. Przybyli wszyscy, z wy-
jatkiem jednego: Nemecska, ktéry lezat chory w domu. Tak sie ztozyto,
ze w dniu bitwy, w samym dniu bitwy, armia chtopcéw z ulicy Pawta
zostata bez szeregowca. Byli tam wszyscy podporucznicy, porucznicy
i kapitanowie. Tylko szeregowiec, stanowigcy podstawe armii, lezat chory
w domu w malenikim tézku w niewielkim domku z ogrédkiem przy ulicy
Rakos®,

Boka od razu przystapit do dziatania. Krzyknat wojskowym tonem:

—Bacznos¢!

Wszyscy staneli prosto. Boka przemodwit gtosno:

— Ogtaszam wszem i wobec, ze rezygnuje z funkcji prezydenta, ktéra

o T jest wtasciwa wylacznie w czasie pokoju. Teraz trwa
ot 9% | stan wojenny, wiec przyjmuje stopiert generata.

% Fez—nakrycie glowy, noszone w krajach muzutmanskich, zwtaszcza na terenach
zajetych niegdy$ przez Imperium Osmarniskie. Wykonane jest ze sztywnego materia-
tu, z bordowego filcu, ma cylindryczne boki oraz prosty wierzchotek, z ktérego zwisa
zwyKkle czarny fredzel. Swa nazwe wzieto od marokanskiego miasta Fez, gdzie byty
produkowane na duzg skale.

8 Ulica Rdkos — czytaj: ,rakosz”.
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W tym momencie wszyscy czuli sie gteboko poruszeni. Byla to na-
prawde podniosta, niemal historyczna chwila, gdy Boka przyjat stopient
generata w dniu wojny, w czasie najwiekszego niebezpieczeristwa. Na-
stepnie dodat:

— A teraz ostatni raz powtérze plan wojenny, zeby uniknaé nieporo-
zumien.

Zrelacjonowat plan, a wszyscy, cho¢ znali na pamie¢ kazde stowo, stu-
chali uwaznie.

General, kiedy skonczyt, wydat rozkaz:

— Wszyscy na stanowiska!

Linia szybko sie rozproszyta, tylko Csele, elegancki Csele pozostat obok
Boki. Pelnit funkcje adiutanta w miejsce chorego Nemecska. U jego pasa
wisiata mosiezna trgbka, ktérg kupili za jednego forinta i czterdziesci kraj-
caréw, w tejze sumie mieécit sie caly majgtek Bractwa Kitowcow, czyli
dwadziedcia sze$é krajcardéw, ktére generat po prostu skonfiskowat na
cele wojskowe.

Byta to piekna pocztowa trgbka, a kiedy w nig dmuchnaé, brzmiata
catkiem jak trgbka Zoinierska. Uméwione sygnaty z trabki byty tylko trzy.
Jeden oznaczal, ze nadchodzi nieprzyjaciel, drugi oznaczat atak, a trzeci

s



\Da 148 - Ferenc Molndr — Chtopcy z Placu Broni

—Cotojest? —zapytat.
Jano zajrzat do $rodka.
—To? To jest inzyniera.
—Jakiego inzyniera?
— Pana architekta.
Serce Boki zaczeto bi¢ mocniej.
— Architekta? Czego on tu chce?
Jano pociggnat ze swojej fajki.
— Beda budowad.
—Tutaj?
— Tak. Poniedziatkiem przyjda robotnicy, kopaé¢ ziemie... piwnice ko-
paé.. fundament...
— Co to znaczy? — krzyknat Boka. — Budujg tu dom?
— Dom - odpowiedziat Stowak beznamietnie — duzy, trzypietrowy dom...
czyj plac jest, ten buduje dom.
I wszedt do chaty.
~  Swiat Boki wywrdcit sie do géry nogami. Do oczu Boki
Plac przy ul. Pawta - , .
budowa, utrata przestrzeni naptynety lzy Szybko ruszyt, a wlqot.ce pol?lgg} w str(’)n(-f*
bramy. Uciekat z tego kawatka niewiernej ziemi, ktérej
bronili z takim heroizmem, kosztem takiego cierpienia, a ktéra teraz zdra-
dziecko ich opuszcza, by po wsze czasy nosi¢ na sobie wielkg kamienice.
W bramie spojrzat jeszcze raz za siebie, jak cztowiek opuszczajacy swéj
kraj na zawsze. W wielkim bélu, ktdry Sciskat mu serce, pozostawata tylko
niewielka, malerika pociecha. Tak jak biedny Nemecsek nie zdazyt przyjaé¢
przeprosin delegacji Bractwa Kitowcdéw, tak teraz przynajmniej nie musiat
patrzed, jak jego kraj, kraj, za ktéry zginat, zostaje mu odebrany.
A nazajutrz, gdy cata klasa siedziata na swoich miejscach w powadze
i ciszy, a pan Racz powolnym, uroczystym krokiem kierowat sie do kate-
dry, aby stamtad uczci¢ pamieé¢ Erna Nemecska oraz przypomnieé catej
Klasie, Ze jutro o trzeciej po potudniu wszyscy zbierajg sie w czarnych lub
przynajmniej ciemnych ubraniach na ulicy Rékos, wtedy Janos Boka z po-
wagg patrzyl na stojaca przed nim tawke i po raz pierwszy w jego prostym,
dzieciecym umysle zaczynata kietkowa¢ mysl, czym wiasciwie jest to zycie,
ktérego wszyscy jestesmy stugami, czasem w smutku, a czasem w radosci.

KONIEC



KROTKIE OPRACOWANIE

Krotko o utworze

Powies$¢ Ferenca Molnara zostata wydana w formie ksigzkowej w 1907 ro-
ku, wezesniej ukazywata sie w uczniowskim czasopismie. Akcja Chtopcow
z Placu Broni toczy sie w 1889 roku w Budapeszcie. Wydarzenia trwaja
kilka dni i tocza sie gldwnie na placu przy ulicy Pawla, skrawku ziemi mie-
dzy dwoma kamienicami, ktéry sgsiaduje z tartakiem. To tam zbierali sie
chtopcy z jednej z okolicznych szkdt. Byli zorganizowani na podobieristwo
wojska, mieli dowddce, tytuly i sztandar. Plac traktowali jak malg ojczy-
zne - to ich $wiat, niezalezny od dorostych, to przestrzen, w ktérej mozna
puscié wodze dzieciecej fantazji.

Sielskie zycie chtopcéw przerwalo wypowiedzenie wojny przez Czer-
wone Koszule. Chtopcy z wrogiej grupy chcieli zaja¢ plac. Boka, przywddca
chtopakdéw z ulicy Pawta, opracowat szczegdétowy plan bitwy. W miedzy-
czasie okazalo sie, ze Geréb zdradzit przyjaciét i przytaczyt sie do Czerwo-
nych Koszul dowodzonych przez Feriego Atsa. Ogromna odwaga i lojalnoscia
odznaczat sie kilkakrotnie maty Nemecsek, niedoceniany przez kolegéw.
Chiopiec powaznie zachorowat, ale mimo to wziat udziat w bitwie. Geréb
ostatecznie zdecydowat sie na powrét na plac i wynagrodzit kolegom swoje
przewinienia. Chiopaki z ulicy Pawta wygrali wojne, ale pogarszajacy sie
stan zdrowia Nemecska doprowadzil go do $mierci. Szczegdlnie cierpiat
z tego powodu Boka, ktéremu zalezato na oddanym przyjacielu. Kolejnym
ciosem dla dowddcy byta informacja o tym, ze wkrétce na placu rozpocznie
sie budowa. Mata ojczyzna, z takim poswieceniem chroniona przed wro-
giem, zostala utracona. Swiat dzieciecych marzen zaczat powoli stawaé sie
czescig przeszioscei.

Chtopcy z Placu Broni to powie$¢ o lokalnym patriotyzmie, o milosci
iprzywiazaniu do miejsca. Méwi tez o prawdziwej przyjazni — chtop-
c6w z ulicy Pawta taczyta silna wiez. Byli lojalni i wspierali sie, a takze
mimo nieporozumieni pracowali wspdlnie, by osiggnaé cel. Ich postawy
sg godne nasladowania. Powie$¢ Molnéra to réwniez historia chlopca,
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Motywy

dziecko

- bohaterowie ksigzki to dzieci — chtopcy w wiek-
szosci w wieku od okoto jedenastu do czternastu lat

« dzieci z réznych srodowisk i z domdéw o odmien-
nych sytuacjach finansowych — rodzice Nemecska
byli ubodzy, a rodzina Geréba mogta sobie pozwolié
na zatrudnienie stuzacej

» choroba i $mier¢ dziecka — rozpacz rodziny po stra-
cie syna

dziecinistwo

» szczesliwe dziecinistwo chtopcow z ulicy Pawla —
dzielenie czasu miedzy szkote a plac, na ktérym regu-
larnie sie spotykaja

- powolny koniec dzieciecej beztroski — Boka bole$-
nie odczuwa strate przyjaciela i miejsca, do ktérego
byt tak bardzo przywigzany

przyjazn

- przyjazn chtopcéw z ulicy Pawla — spedzanie czasu
razem, wiara we wspdlne ideaty, poczucie wspdlnoty
iwiezi z miejscem

» przyjazn jako niezwykle wazna warto$s¢ w zyciu
chtopcéw

« lojalno$¢ wobec przyjaciét jako najbardziej ceniona
cecha

- wiez miedzy Boka a Nemecskiem — starszy kolega
stara sie opiekowa¢ mtodszym i stabszym przyjacielem

walka

« walka jako sposéb obrony placu przed wrogami

- walka honorowa — jedyny sposéb uznawany przez
chiopcéw z ulicy Pawita

- niehonorowe zachowania w czasie walki jako despe-
racka préba unikniecia porazki (Czerwone Koszule)

- przygotowania do walki — opracowywanie taktyk
przez wodzéw, manewry




PELNE OPRACOWANIE

Biografia autora

Ferenc Molnar, a wiasciwie Ferenc Neumann,
urodzit sie w 1878 roku w Budapeszcie. Byt pi-
sarzem, dramaturgiem i dziennikarzem. Pocho-
dzit ze zasymilowanej rodziny zydowskiej. Jego
ojciec byt lekarzem wojskowym, a matka mitos-
niczka literatury i sztuki. Dzieki niej od matego
obcowat z literatura. Studiowat prawo najpierw
w Budapeszcie, a pdZzniej w Genewie. Po powro-
cie ze studiéw zmienit nazwisko na Molnar (weg.
miynarz). W Genewie pracowat jako dziennikarz
ikorespondent, a jego reportaze byty drukowane
nawet w zagranicznej prasie. Zajmowat sie takze ttumaczeniem literatury
francuskiej. Z dobrymi opiniami spotkata sie jego pierwsza powie$¢ Gtodne

miasto z 1901 roku. Duze sukcesy, zaréwno w Kkraju, jak i za granicg, odno-
sity takze jego sztuki teatralne. Wojna przerwata jego dobrg passe. Zostat
korespondentem wojennym na pierwszej linii frontu. Jego dziennikarsko-
-literackie relacje cieszyly sie duza popularnos$cia. Dzieki nim zostat po-
wotany do Wegierskiej Akademii Nauk. Zostat tez odznaczony Krzyzem
Oficerskim Orderu Franciszka J6zefa. Po wojnie kontynuowat z sukcesami
kariere literacka. Za swoja twérczos¢ otrzymat wiele kolejnych wyrdznien.
Podczas podrézy do Stanéw Zjednoczonych zostat z honorami przyjety
w Bialym Domu. W czasie wojny, ze wzgledu na jego zydowskie pocho-
dzenie, wystawianie sztuk Molnara zostato zakazane. Z powodu narastaja-
cych antysemickich nastrojéw zdecydowat sie na emigracje do Szwajcarii.
Stamtad udat sie do Nowego Jorku i zamieszkat w Hotelu Plaza. Nigdy juz
nie wrécit do ojczyzny z powodu pogladéw antykomunistycznych. Zmart
w1952 roku w Nowym Jorku.
Literacka twdrczo$¢ Molnéara jest bardzo zréznicowana. Pisat zaréw-
no powiesci, nowele i opowiadania, jak i eseje i humoreski. Stworzyt takze
42 utwory przeznaczone do wystawienia na scenie.
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Wyjasnienie tytutu utworu

Polski tytut powiesci Ferenca Molnara nie jest do konica zgodny
z oryginatem. Wegierski tytul brzmi A Pdl utcai fitik, czyli Chtopcy z ulicy
Pawta. Tytut Chtopcy z Placu Broni to dzieto ttumaczki Janiny Mortkowi-
czowej, ktéra w 1913 roku opracowata polskie ttumaczenie na podsta-
wie niemieckiej wersji ksigzki. Taka decyzja byta uzasadniona checig
zaakcentowania roli placu. Pierwsze polskie wydanie byto peine skré-
téw i brakowato w nim licznych aluzji politycznych, na ktére pozwolit
sobie autor.

Drugie, juz pelne wydanie, ukazato sie w 1989 roku naktadem wydaw-
nictwa Nasza Ksiegarnia. Tekst zostat przettumaczony bezposrednio z we-
gierskiego przez Tadeusza Olszaniskiego. Tytut Chtopcy z Placu Broni zostat
jednak zachowany ze wzgledu na popularnosé¢ powiesci.

Tytutowy ,plac broni” to pojecie z dziedziny wojskowosci. Uzywane
jest w dwdch znaczeniach: jako okreslenie miejsca, gdzie zbieraja sie od-
dzialy przed wypadem na przedpole oraz jako nazwa miejsca stuzacego
do wojskowych ¢wiczen.

W powiesci chtopcy nie sa chtopcami z Placu Broni, to po prostu ,chto-
paki z ulicy Pawta”.

Okolicznosci powstania

Ksigzka ukazywala sie w odcinkach od 1906 roku w czasopismie ,Ta-
nuldk Lapja” (z jezyka wegierskiego oznacza to dostownie ,Gazetka ucz-
niowska”). W 1907 roku historia ukazala sie jako ksigzka noszaca tytut
A Pdl utcai fitik (Chtopcy z ulicy Pawta).

Kiedy Molnar w 1900 roku wrdcit z Genewy, byt juz znanym pisarzem.
Stynat z intensywnego trybu zycia. Czesto bywat w kawiarni ,New York”,
gdzie spedzat czas w towarzystwie miejscowej cyganerii. Tam, w 1906 roku
spotkat sie z Kornelem Ruppem — profesorem z gimnazjum, do ktérego
przed laty uczeszczat. Ten poprosit go o wsparcie dla szkolnej gazetki. Ra-
zem ustalili, Ze najlepszym wyjsciem bedzie stworzenie powiesci dla mto-
dziezy publikowanej w odcinkach.

W trakcie pisania powiesci pisarz wpadl w finansowe klopoty. Aby mdc
sptacié dtugi, sprzedat prawa do powiesci dyrektorowi Wydawnictwa Fran-
klin. W ten sposéb stracit fortune. Chtopcy z Placu Broni to ksigzka, ktéra
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zostala przettumaczona na 43 jezyki. Sprzedata sie w setkach tysiecy eg-
zemplarzy i cieszy sie niestabngcg swiatowa popularnoscia.

Czas i miejsce akcji

Akcja utworu rozpoczyna sie wmarcu 1889 roku. Date sugeruje pieczeé
Bractwa Kitowcéw, a wezesniej o marcowym dniu wspomina narrator. Wy-
darzenia toczga sie przez okoto 10 dni, od dnia wyboru Boki na prezydenta
do $mierci Nemecska i utraty placu. Wspomniane sg wydarzenia sprzed
tego okresu — dzien, kiedy bracia Pasztorowie odebrali Nemecskowi kul-
ki oraz dzien, podczas ktérego miat odby¢ sie pogrzeb matego kapitana.

Miejsce wydarzeni to Budapeszt, obecna stolica Wegier. Miasto lezato
kiedy$ na terenie Austro-Wegier i powstato z potgczenia trzech mniejszych
miast (Budy, Obudy i Pesztu), lezacych po obu stronach Dunaju. Wydarze-
nia ukazane w powiesci tocza sie na placu przy ulicy Pawta, w Ogrodzie
Botanicznym, w szkole i domu parnistwa Nemecskow przy ulicy Rakos. Ty-
tulowy plac na skrzyzowaniu ulic sw. Pawla i §w. Marii byl pusta
dzialka, z jednej strony ograniczona ptotem, z dwdch stron sgsiadujaca
z kamienicami. Z tytu placu znajdowata sie jego najciekawsza cze$é — ko-
lejna duza dziatka, na ktérej znajdowat sie tartak. Drewniane ktody utozo-
ne w stosy stanowity prawdziwy labirynt.

Bohaterowie utworu

OO

Zeskanuj kod QR, a ustyszysz, jak brzmig nazwiska chtopcéw po wegiersku!
E Mozesz tez wejs¢ na strone: chlopcyzplacu.greg.pl
Chlopcyz ulicy Pawla

Erné Nemecsek — gtéwny bohater, nalezat do grupy chlopcéw z uli-

Pewniak

cy Pawtla, miat stopieni szeregowca. Byt cztonkiem Bractwa KitowcOw. patesce

........ . . Pewniak
dat zycie, walczac o plac. Zostat awansowany do stopnia kapitana. na tesdie

Janos Boka — gtéwny bohater, przywédca chlopeéw z ulicy Pawta. Ma-
dry, opanowany i uczciwy czternastolatek. Miat talent strategiczny, z po-
wodzeniem zaplanowat bitwe o plac. Bardzo lubit Nemecska, troszczyt sie

o niego i martwit, kiedy sie rozchorowat.
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Rozdziatv

Dwa dni pézniej miato miejsce spotkanie Czerwonych Koszul w Ogro-
dzie Botanicznym. Chiopcy zauwazyli, ze w ich zbrojowni brakuje flagi,
ktéra ukradli z placu przy ulicy Pawta. Dostrzegli bardzo mate $lady stép
na piasku, ktéry rozsypali na podtodze. Domyslili sie, Ze na ich teren wtar-
gnat ktos obcy. Pytali Geréba, ktéry w tamtym momencie petnit funkcje
szpiega. Chlopiec przedstawit im swéj plan na przekupienie Stowaka, ale
to nie spodobato sie Feriemu Atsowi — wddz chciat honorowej walki. Geréb
poczul, Ze jego pozycja jest zagrozona. Przysiagt jednak lojalnos¢ i zostat
oficjalnie wiaczony do grona Czerwonych Koszul. Chlopiec w rozmowie
zasugerowal, ze nikt z chtopcéw z ulicy Pawla nie jest odwazny. Wtedy
wydarzyto sie co$ niespodziewanego. Z drzewa zeskoczyt Nemecsek, ktéry
zaprzeczyt jego stowom. Udato mu sie wykras¢é flage, a teraz dobrowolnie
oddawat sie w rece wroga. Feri Ats nie pozwolit go pobi¢. Nemecsek prze-
mawiat bardzo odwaznie, méwigc, ze zawsze silniejszy jest ten, kto ma
przewage liczebng. Wszyscy byli pod wrazeniem. Przywddca Czerwonych
Koszul zaproponowat mu dotaczenie do jego grupy, ale dzielny szeregowiec
stanowczo odmoéwit. Odebrano mu flage i wrzucono go do stawu. Mimo
tego, ze czut, Ze jest przeziebiony, odwaga go nie opuscita. Kontynuowat
swoje przemdéwienie na temat stabszych i silniejszych. Potem po prostu
odszedt, nikt go nie zatrzymywat. Chwile pdzniej, zupetnie zignorowany
przez Czerwone Koszule, odszed} Geréb.

Podczas swojego plomiennego przemoéwienia Nemecsek wypomniat

............................................................................................................ g e

braciom Pasztorom, ze odebrali mu kulki w czasie gry. Feri Ats zakazatl
BRI L S SR NTE S R A N RO e AL A aneadt

ntesde atakowania stabszych, w zwigzku z czym bracia zostali ukarani kapiela

Rozdziat VI

Nastepnego dnia na placu chtopcy mogli przeczytaé specjalne oredzie.
Boka uprzedzat w nim o nadchodzacym zagrozeniu ze strony Czerwonych
Koszul i wzywat do walki o plac. Tego dnia nikt nie byt zainteresowany co-
dziennymi grami. Chtopcy wielokrotnie czytali odezwe, a niektérzy uczyli
sie jej na pamieé. Byto bardzo przejeci. Jakby mato byto emocjonujacych
wydarzen, doszto do afery w Bractwie Kitowcdw — kit wysecht z powodu
zaniedban Kolnaya. Barabas chcial, by prezes zwotal nadzwyczajne zgro-
madzenie, ale ten wolat poczekad, az rozwigze sie sprawa z placem. Zostat
oskarzony o tchérzostwo. Wielu chtopcédw, za sprawa Barabésa, zadato, by
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owiernoéci idei i lojalno$ci wobec przyjacidt, a takze o patriotyzmie —wiel-
kiej mitosci do matej ojczyzny.

Gatunek i budowa powiesci

Chtopcy z Placu Broni to powiesé dla mlodziezy. Cata fabuta koncen-
truje sie wokot probleméw mtodych nastolatkéw, powoli poznajgcych
$wiat dorostych problemdéw. Zawigzanie akcji stanowi moment pierwsze-
go spotkania na placu — opowie$é o haniebnych czynach braci Pasztoréw
i kradziez sztandaru przez Feriego Atsa. Konflikt miedzy chlopcami z ulicy
Pawta i Czerwonymi Koszulami sie poglebia, a napiecie narasta. Punktem
kulminacyjnym jest bitwa o plac. Na bieg wydarzenl ma wptyw perypetia —
chory Nemecsek bierze udziat w bitwie, mimo ze powinien leze¢ w t6zku.
Nastepnie nastepuje rozwigzanie akcji i zakoriczenie, ktdre nie jest szczes-
liwe — maty Nemecsek umiera, a obie grupy chtopcéw tracg swoje dotych-
czasowe miejsca zabaw.

Powiesé — dtuzszy utwor epicki. Charakteryzuje sie wieloscia postaci
i watkow oraz obecnog$cig narratora. Najczesciej powies¢ jest pisana
proza i wystepuja w niej liczne dialogi.

Wydarzenia powie$ci relacjonuje trzecioosobowy narrator. Jest
obiektywny, ocena postepowania bohateréw nalezy do czytelnika.
Jezyk utworu jest prosty i zwiezly. Ze wzgledu na tematyke pojawiajg sie
w nim elementy gwary mtodziezowej oraz pojecia zwigzane z hierarchia
wojskowg, ktorymi chitopcy postuguja sie w zabawie. W ksigzce
nie ma rozbudowanych opiséw, najbardziej szczegétowo opisany jest
sam plac.
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